MEDLEY par Pierre Hyland
P51 T120 1m
C G
Oh!, Hel....He!, Ho.
G D
Dans ma belle petite maison dans ma vallée,
G G7 C
Nous irons main dans la main, en chantant ce gai refrain,
G D G
Dans ma belle petite maison dans la vallée. (Bis)

G D G G C G
Sur la route de Bertier, sur la route de Bertier,
G D G C G
Il y avait un cordonnier, il y avait un cordonnier,
D
et qui cassait, et qui cassait, et qui cassait des tas d'cailloux
C D G
pour mettr' sous I'passag’ des roues.
G D G D G
Un mille a pied ca use ca use, un mille a pied ca use les souliers
G D G
La peinture a I'huile c'est bien difficile,
G D G
Mais c'est bien plus beau que la peinture a l'eau.
G D
Mais nous avons le soleil, LE SOLEIL,
D G
Oui nous avons le soleil, LE SOLEIL,
G D
Mais nous avons le soleil, LE SOLEIL,
D G D G
Qui a chaque jours nous ,merveille ( ta, da, ta, ta.)
G
Prendre un p'tit coup c'est agreable,
D G
Prendre un p'tit coup c'est doux, prendre un p'tit coup, e
C D G
Ca rend l'esprit malade, prendre un p'tit coup c'est agreable,
D G

Prendre un p'tit coup c'est doux.



claude
Zone de texte
P51 T120 1m


i

G
Tout le monde est malheureux ( tam, ti, d'la, di, di,dam...)

D
Tout le monde est malheureux ( tam, ti, d'la, di, di,dam...)
G D7 G
Tout le monde est malheureux tout le temps.
G D
Prendre un verre de biére mon minou,
G
Prendre un verre de biére raille trou,
D
Tu prends un verre tu m'en donne pas j'te fais des belles facons,
G
J'te chante des belles chansons donne mo, z'en donc.
G
La petite grenouille dit au crapeau donne moe trente sous
D
T'aura d'la peau ma p'tit bonienne, mais le crapeau lui répondit...
G
Moe j'sors pas la nuit pis j'garde mes cents.
G
On était dix dans le bateau y'en avait 9 sur le bord de I'eau
D G
On avait d'la misére a se tiendre. (bis)
C G D G
On était chaud , on éait chaud, on était tous ben chaud,
C G D G
On était chaud , on était chaud, on était toute ben chaud.
G
Pére Noél, Pere Noél, apporte des bébelles
C G D

J'en ai eu pis j'en veux pus pis fourre toe dans le (2 fois)

Pit pit pit tis moineau pointu ca sens la moutarde

Put your nose in my trou d'cul, Tu vas voir ca sens la marde




G D G
On es-tu ben quand on est chaud, Sur I'bord d'la gréve en Ontario
D
Tirer les vaches faire boire les veaux
G
S'faire tournailler par les taureaux.
G D
Youppi ya, ya, ya, Youppi ye, Youppi ya, ya, ya, Youppi ye,
G C G D G DG
Youppi ya, ya, ya, Youppi ye, ye, ye. Youppi ya, ya, ya, Youppi ye.
G C G C
Dans le nord y'avait un moulin qui empoisonnait tous les indiens,
G C G D
Apparament ca répondait vraiment ... un besoin
G C G C
Pis on leur demande aprés ca de regarder le bon coté de la vie
G C G D

De pu chasser, de pu pécher, d'arréter de faire des petits

G D G C G D G
Y'aurait ni téte ni pieds, pourrait pas travailler dans le pate et papier
G D C
Ou est allé tout ce monde qu'avait qu'ec chose a raconter
G D Cc

On a mit quelqu'un au monde on devrait peut-étre I'écouter

G
Dans la famille du c6té, de ma mére y'avait mon oncle Edmond

Y'était ben smatt y parlait I'anglais surtout quand y'était rond
Y faisait des yip yip do you speak english me | can talk faster than you
G

One hamburger moutarde relish pi y'était lousse quand y'était saoul

D C G G C DZC G
Do you want a shot ? yes Why not, ya,,,,.,.,.110101,,YES Why Not
G D G
Chevalier de la table ronde allons voir si le vin est bon
C G D G C G
Allons voir oui oui oui allons voir non non non allons voir si le vin est bon..on..on
C G D G

Allons voir oui oui oui allons voir non non non allons voir si le vin est bon




G C G
Le premier soir des noces c't'avec mo, qu'a coucha Victoria

G Cc
Le premier soir des noces, c'tavec mo, qu'a coucha Victoria
D G
Ca ne va guerre ou ca ne va pas oh Rébecca
G C G
En roulant sur la route tu ne mourras pas de ca Victoria
G C
En roulant sur la route tu ne mourras pas de ca Victoria
D G
ca ne va guerre ou ca ne va pas oh Rébecca
G C G
Travailler c'est trop dur, et voler c'est pas beau
D C G
Demander la charité, c'est quelque chose j'peux pas faire
C G
Chaque que jour que moi je vis, on demande de quoi je vis

D C G
J'dis que je vis sur I'amour et j'espére de vivre vieux (bis)




